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(2020, 60 stran; bez priloh)

Volba tématu a jeho relevance

Predkladana prace se zabyva problematikou skupinového genitivu v némciné. Autorka
se zde dikladnéji zabyva formami genitivu u ustalenych dvoj¢lennych slovnich spojeni
(tzv. Paarformeln), pficemzZ se omezuje na spojeni dvou substantiv se spojkou und.

Téma prace je zvoleno vhodné a jeji obsah a vysledky mohou mit i svou uZitkovou
hodnotu a vyuzitelnost v podobé doplnéni informaci o chovani uvedeného jevu
vnémciné, coZz soucCasné jazykové prirucky neposkytuji, resp. poskytuji jen
nedostateCné.

Struktura a obsah prace

Struktura prace je prehlednd a logickd. Prace je rozclenéna na tfi hlavni ¢asti,
teoretickou, metodologickou a empirickou, z nichZ prvni a posledni jsou vyvazené, ¢ast
metodologicka je znaCné, aZ nepirimérené stroha.

Teoreticka cdast

V prvni kapitole teoretické casti prace se autorka zeSiroka vénuje tématu deklinace
substantiv, riznym druhlim a klasifikacim deklinace substantiv a predklada jejich
podrobny vycet. Druha kapitola této teoretické casti je teprve vénovana problematice
skupinového genitivu (Gruppengenitiv).

Zatimco Cast prvni (kap. 2.1 a 2.2) nabizi porovnani raznych klasifikaci podle raznych
gramatik (resp. jejich autorti) ze synchronniho uhlu pohledu, cast vénujici se
skupinovému genitivu (kap. 2.3) nabizi pohled konfronta¢ni (srovnavajici ndhledy
tohoto jevu vrlznych germanskych jazycich, napt. angli¢ting, Svédsting, danstiné)
a diachronni (poukazujici na jazykové rozdily pti jeho vyvoji). V hledacku je zde také
ménici se funkce genitivniho -s v riznych jazycich, resp. riznych vyvojovych stadiich.
V této kapitole je patrna silna ndvaznost na zvolené zdroje informaci.

adkap.2.1a2.2

Vsechny informace uvedené v téchto kapitolach jsou vzhledem k tématu relevantni.
Jejich zpracovani vSak neni vzdy zcela idealni. Kap. 2.1. je zpracovana nejleh¢im moZnym
zplUsobem, tj. analytickym pretlumocenim jednotlivych deklina¢nich koncepci podle
vybranych autori. Autorka se pak dopousti klasickych zacatecnickych chyb (zabihani do
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priliSnych detailli, zminovani detailli irelevantnich pro téma jeji prace). Vzhledem
k tomu, Ze se jedna o obecny uvod do deklinace, 1ze doporucit tuto ¢ast vyraznéji zkratit
a strukturovat ji synteticky, tj. podle popisovaného jevu, napri¢ vybranymi priruckami.
USetfeny prostor pak vice vénovat konkrétnimu tématu prace - skupinovému genitivu.

ad kap. 2.3

Druha ¢ast vénujici se skupinovému genitivu je zaloZena na porovnani (s dalSimi jazyky
i vyvojovymi stadii némciny), coZ samo o sobé neni Spatné, ale chybi mi zde ziejma
navaznost na téma prace, které zkouma vybrané slovni pary ze synchronniho uhlu
pohledu a pouze v némciné. V kapitole se navic uvadéji priklady volné spojenych skupin
slov (Hinnerk und Annas Haus, str. 27), ale také pevné spojenych skupin slov (der
Grofsvater Ottos von Habsburg X der Grofsvater Otto von Habsburgs, str. 26). Da se ovSem
predpokladat, Ze obé skupiny se mohou v jazyce chovat kazda jinak, tak, jak to zname
z chovani jakychkoli jinych ustalenych a neustalenych slovnich spojeni (i bez ohledu na
genitivni -s).

Na konci kapitoly (str. 27) autorka zminuje, Ze se bude vénovat z obsahovych diivodi
jen druhému typu, tj. koordinaci dvou volné spojenych slov (tedy Hinnerk und Annas
Haus?), coZz neodpovida ivodnim informacim o zdméru prace, ani penzu slovnich spojeni
vybranych k empirickému zkoumani.

Tato kapitola je navic nejprve konstruovana velmi Siroce a zabredava do relativné
podrobnych detaili, jeji konec je vSak velmi strohy a vyvolava dojem neukoncenosti.
Celé to plisobi, jako by autorka méla problém vybrat ze sekundarni literatury jen vhodné
a relevantni informace a nasledné z dlvodu priliSné délky textu tento neprimérené
zkratila/usekla.

Tato cast prace (kap. 2.3) by tedy mohla/méla byt strukturovdna jinak - vybérové
a s ohledem na jev, ktery bude podléhat vlastnimu zkoumani, nikoli obsirné a vSeobecné,
v Sirokém zabéru na vSechno a na zavér stru¢né vytrhnuti jednoho jevu.

Metodologicka cast

Tato c¢ast obsahuje popis zkoumaného materidlu (10 vybranych slovnich spojeni)
v¢. zdrojii materidlu (Hofmeister 2010, Duden Band 4 2016) a nastrojii, které byly
pouzity pro jeho zkoumani (korpusy). Dale je zde popsan postup provedenych analyz ve
ctytech krocich.

ad kap. 3
Autorka vtéto casti bohuZel neuvadi podstatné informace o korpusu, se kterym

pracovala (ani odkaz na webové stranky, kde je korpus dostupny, natoZ na jinou
relevantni sekundarni literaturu). V kroku 2 se piSe, Ze je diilezité vybrat vhodny korpus.
Timto korpusem se pro autorku stal Archiv-W. Dalsi zdivodnéni, pro¢ ma byt tento
korpus vhodny, ale uvedeno neni. Také se zminuje o tom, Ze slovni spojeni kontrolovala
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v korpusu Tagged-M. Ani zde neni vybér korpusu zdlvodnén, natoZz aby byl korpus
charakterizovan.

Krok 4 je prezentovan autorkou pouze jako informativni, coZ miize vyvolavat dojem, Ze
je také zbytny, a tim vyvstava i otazka, pro¢ byl viilbec proveden. Argument, Ze na
uvedend frekvencni data nelze spoléhat, protoZe neni zndm pocet jednotlivych texti
v jednotlivych staletich je zde vyloZené chybny. VeSkera tato data se daji dohledat a jsou
zverejnéna.

Empiricka ¢ast

Uvodem této ¢asti autorka uvadi jakysi prehled vybranych slovnich spojeni, ktera budou
podléhat analyze. Zminuje 60 slovnich spojeni, kterd prevzala z Hofmeistera (2010),
k nim pridava dalsi ¢tyri z Duden 4 a uvadi, Ze vSechny tyto pary budou analyzovany.
Nasledné zminuje pét slovnich pari, které se vyskytuji v korpusu s frekvenci 1x - 4x ve
formé skupinového genitivu Nasledné uvadi skupinu slovnich part, které se dle jejich
slov v korpusu nevyskytuji ve formé skupinového genitivu, a nakonec uvadi deset pard,
které maji vyssi frekvenci vyskytu ve formé skupinového genitivu.

Diilezitou soucasti je vyrcenad hypotéza (str. 32). Jeji formulace je logicka a predpoklada,
Ze slovni spojeni substantiv se spojkou ud“ mohou byt vjazyce pii dostatecné castém
vyskytu vnimana jako jedna nominalni fraze (stavaji se kolokaci ¢i jsou
frazeologizovana), ktera pribira genitivni -s aZ na svém konci.

Hlavni ¢asti empirické kapitoly je detailni popis analyz deseti vybranych pari.

ad kap. 4
Uvodni rozdéleni slovnich spojeni do skupin je sice relevantni (byt text je v téchto

mistech znacné neprehledny), problémem ovSem zlstavaji jednak neuvedené informace
k vyhledavani (ve kterém korpusu, jak byly tvofeny dotazy), jednak informace, pro¢ byl
pro vytvoreni skupin stanoven dany kli¢ (1. skupina - vyskyt skupinového genitivu 1x -
4x; 2. skupina - bez vyskytu skupinového genitivu; 3. skupina - pary, které se ve
skupinovém genitivu vyskytuji ve vysokém poctu). Jak autorka dosla k tomuto rozdéleni
aco znamena eine hohe Zahl der Belege (str. 31) nejsou kdispozici. Tyto chybéjici
informace mély byt jiZ soucasti metodologické ¢asti prace.

V kroku dvé autorka popisuje a odlivodiiuje zplisob zadani/formulace dotazu. Zde mi
chybi zadani operatord!. Navic neumoznuje-li vyhledavany tvar implikaci genitivu
(pokud par neobsahuje genitivni -s), voli autorka predsazeni urcitého ¢lenu des, coz je
v porddku jen zCasti, protoZe dotaz pak nezahrnuje dal$i mozZné Artikelwirter
a kvantifikace vysledki je tim neptesna.

! Obc&asnou formulaci typu ,Wenn die einzelnen Nominalteilen (sic!) durch das Zeichen fiir Wortabstand
Zwei verbunden werden, ...“ nelze povazovat za dostacujici doplnéni této informace.
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Vzhledem k tomu, Ze autorka zkoumda deset konstrukéné velmi podobnych slovnich
spojeni (vZdy dvé substantiva, vZdy spojena spojkou und), jedna se jakysi ,model“, ktery
se u kazdého paru systematicky opakuje, vZdy pouze s danou lexikdlni zménou (srov.
pojem Modellbildungen uZivany ve frazeologii). Vliv na korpusové zadani daného
souslovi je minimalni a tykd se pouze pripadli, kdy substantiva umoZiuji tvorbu
kratkého i dlouhého genitivu pomoci -s/-es. Tim se zdvojuje potieba vyhledavani. Tento
postup v prehledu tedy mohl byt soucasti metodologie a nebylo potifeba ho uvadét u
kazdého slovniho paru zvlast. Autorka se v empirické c¢asti mohla hloubéji vénovat
interpretaci zjiSténych dat, prip. vysledky hledani lépe exemplifikovat a predstavit
nazornéji, napt. ve formé prehlednych tabulek vysledkd vyskytli jednotlivych variant.
Tato dala lze nalézt v syntetické formé aZ v kapitole 5 - Zusammenfassung und Ausblick.
Vysledkem je, Ze empirickd c¢ast obsahuje ke kazdému jazykovému paru sice slovni
popis, ktery se ovSem u vSech parii viceméné opakuje (nikoli formalné - autorka se
pokousi dany obsah vzdy formulovat trochu jinak, ale obsahové, pouze se zaménou za
jiny slovni par, resp. sjinymi vyslednymi kvantifikacemi). Slovni popis je tak spisSe
pritézi, protoZe je nepiehledny. O jednotvarnosti textu, ktery se jisté musel Spatné psat
i autorce samotné pak svéd¢i napft. i tato chyba ,Zuerst der Gruppengenitiv Tun ,und”
Lassens bzw. des Tun ,,und” Lassen.” (str. 47)

Empiricka cast tedy spociva v tom, Ze autorka o vybraném slovnim spojeni napise 1)
odkud ho ziskala, 2) jak zadavala jeho vyhledavani do korpusu, 3) ke kolika vysledkiim
dospéla, 4) jak se kvantifikace déli v dekadach. Zadnou z téchto ¢yt skupin informaci
ovSem hloubéji nezkouma ¢i neanalyzuje.

Zusammenfassung und Ausblick

Byt je tato kapitola nazvana Zusammenfassung, slouzi spiSe jako zavér, ktery prinasi syntézu
zjisténych informaci. Je zde velmi uzite¢na prehledna tabulka zjisténého poctu dokladd u
jednotlivych typi deklinace a jeji interpretace.

ad kap. 5

Tyto udaje jsou z celé prace nejcennéjsi. Nicméné jejich interpretace je opét polovicata.
Formulace ,Man kann also zum Schluss kommen, dass bei einigen Wortpaaren die
gruppengenitivische Deklination hdufiger als die kodifizierte Deklination vorkommt und somit
sie die odfter verwendete Deklinationsvariante darstellt und auch dass die Anzahl der
Gruppengenitive bei einigen Paarformeln sehr hoch ist. Die aufgestellten Hypothesen wurden
also anhand des Korpus liberpriift und bestdtigt.“ (str. 54) je velmi vagni (bei einigen
Wortpaaren; Anzahl der Gruppengenitive bei einigen Paarformeln). Presto si autorka dovoluje
tvrdit, Ze hypotézy byly potvrzeny. Toto tvrzeni se navic nachdzi uprostied textu
k vykladtim vysledkd, tedy zcela proti logice vystavby textu.

Ve vztahu k dostatecnému zpracovani zkoumaného jevu v uzivanych gramatikach vsSak
autorka dochazi k jistym podloZenym zavérdm, stejné tak jako i k datlim ohledné existence
vyskytu skupinového genitivu v némciné.
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Jazyk a forma

Prace je psanda plynulou némcinou na sluSné urovni. Byt obsahuje drobné chyby
morfologické i syntaktické, nejsou tyto zpravidla prekazkou porozuméni (pr. str. 10 — chyba
v deklinaci slabych substantiv - vzor Prinz; str. 32 - mit anderen Artikelwérter/str. 35
mit weiteren Artikelwérter + die einzelnen Nominalteilen; str. 37 - mittels die Suchanfrage;
str. 40 - ...da aufSer der zwei Belege mit des sind alle restlichen Belege im Nominativ, Dativ
oder Akkusativ Plural.)

Autorce také unikly nékteré drobné chyby c¢i preklepy lexikalniho razu (str. 19 -
formenhafte X formelhafte; str. 11 uprostied - myslim, Ze ma byt die lange Endung -es,
nikoli die lange Endung -s; str. 19 - im Fokus des dritten Kapitels - ale jedna se o kap.
2.2; str. 33 aj. zaména Beispiel /Beleg ad.)

Jazyk prace neni nijak komplikovany, ale odpovidd poZadavkim Kkladenym na
absolventy bakalarského studia germanistiky.

Po formalni strance text vétSinou spliiuje narok na zavérecnou praci. Presto se autorka
nevyhnula nékterym lapslim, napt. na str. 37 Spatné formatovani na konci odstavce
Schritt 3; str. str. 20 rozdélené z.B. na dva radky; str. 21 rozdélené -en na dvé radky ,-, a
,en’; str. 57 seznam literatury nezacina na nové strance, prestoZe je v obsahu razen jako
kapitola prvniho fadu ad.

Z hlediska spravné argumentace lze ovSem vytknout mnohdy vagni formulace, které
posouvaji zjisténa fakta na nejistou rovinu (str. 12 - stdrker in den Wortschatz integriert
- definujte zde stdrker integriert; str. 21 - bei einigen Paaren, pricemZ presny rozsah
téchto slovnich spojeni zna a dokonce nabizi i jejich vycet; ... Wortpaare, die iiber eine
hohe Zahl der Belege ... - definujte hohe Zahl; str. 11 - zbyteCné zevSeobecnéni, které
vede aZ k chybné interpretaci. Rici, Ze dlouhy genitiv —es je typicky pro zakladni slovni
zasobu, asi nelze; stejné tak druhd definovana skupina Worter mit bestimmter
Lautgestalt - co si lze ptredstavit pod mit bestimmter Lautgestalt? Déleni do skupin podle
faktoru I a Il se zda byt tedy nepiesné a neprinosné.

Literatura a zdroje

Autorka pracuje s pfimérenym mnozstvim sekundarni literatury, jejiZ seznam udava na
konci prace v samostatné kapitole. Nedostacujici a nevhodna je ovSem prace s dalSimi
zdroji, predevSim s korpusem, ktery se stal autorinym hlavnim zdrojem empirickych
dat. Vlastni nazev korpusu ani odkaz na instituci, ktera ho zverejnuje, neni v praci
uveden, vyjma seznamu literatury. V praci samotné autorka uvadi jen Archiv W, prip.
Tagged-M. Blizsi specifikaci téchto korpusti neuvadi, byt by byla vzhledem k praci velmi
relevantni. V praci se 2x objevuje udaj o dobé, kdyby byly resSerSe provedeny. Tento udaj
by mél byt uvedeny bud’ u kazdé reSerse, nebo pausalné v metodologii.
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Otazky k obhajobé

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Ve svém posudku v kapitole Struktura a obsah prdce Vam vytykdm analyticky postup
vykladu teoretické ¢asti prace. Souhlasite s mymi ndmitkami, nebo si stojite za tim, Ze tento
postup je lepSi neZ navrhovany synteticky. Uvedte prosim argumenty pro a proti témto
dvéma zpisoblim zpracovani materialu na konkrétnim piikladu.

Cast vénovana popisu funkci genitivniho -s, historickému vyvoji a srovnani jejich chovani
a funkcnosti v soucasnych germanskych jazycich (kap. 2.3) je pomérné tézko vstiebatelna
apro laika (neodbornika v ostatnich germanskych jazycich kromé némciny) jen obtiZné
pochopitelnd. MiiZete prosim kratce a vlastnimi slovy shrnout hlavni zavéry této kapitoly,
tj. porovnat shody a rozdily mezi zminénymi jazyky v diachronnim a synchronnim pohledu
na tento jev?

V metodologické ¢asti na str. 28 uvadite ,Flir eine Kontrolle werden diese Paarformeln im
Korpus TAGGED-M mit Hilfe der Suchanfrage gesucht, in der das erste Nomen im Nominativ
und das zweite im Genitiv steht. Prosim o vysvétleni, pro¢ jste zvolila pravé Tagged-M,
k cemu méla ,kontrola“ slouzit a zda jste si byla veédoma specifik korpusu Tagged-M.

Na str. 33 v popisu analyzy slovniho paru Grund und Boden uvadite toto: ,Die Zahl der
Belege, in denen die beiden Teile der Nominalphrase dekliniert werden, ist 3 bei der
Suchanfrage ,des Grunds ,und” Bodens“ und 16 bei Grunds ,,und” Bodens (s. Bsp. 7)“. Jedna se
o absolutni vysledkova data, ktera zobrazil korpus nebo data prepocitana? (u druhého
dotazu s 16 doklady se nutné musely vyskytnout i tfi prvné jmenované doklady s urcitym
Clenem ,des"“.

Proc¢ jste u slovniho paru Fleisch und Blut neanalyzovala také moznou variantu (des) Fleisch
und Bluts, ale pouze (des) Fleisch und Blutes? U prvniho zkoumaného paru Grund und Boden
na tuto variabilitu vyslovné poukazujete, zde jste ji opominula. Pro¢? Vysledkli neni mnoho
(0x Fleisch und Bluts, ale 2x Fleischs und Bluts), ale vzhledem k tomu, Ze celkovy vyskyt
tohoto slovniho paru v genitivu se pocitd vjednotkach, nejsou tato cisla zanedbatelna
a statisticky zkresluji vysledek.

V praci uvadite, Ze krok 4 ma jen informativni charakter. Pokud ho ale do prace zarazujete,
musi to mit néjaky ucel ¢i smysl. Jaky?

Z vyse uvedeného je patrné, Ze prace je v mnoha ohledech problematickd. Souhrnné
vidéno vsSak splnila cil, ktery napsani bakalaiské prace ma - dokazat schopnost
formulovat souvisly text, pracovat se sekundarni literaturou a zdroji, vyhodnocovat
a kriticky nahliZet ziskané informace a na zakladé ziskanych dat dospét k urcitému
zavéru. S prihlédnutim ke vSemu vySe popsanému doporucuji praci k obhajobé
a navrhuji hodnoceni , dobre* (3).

Mgr. Véra Hejhalova, Ph. D.
Praha, 7. 6.2020
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